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Montageanleitung
Sport-Thieme
Schwimmbad-Trainingsuhr
.Prima Super”

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Sport-Thieme Produkt entschieden haben!

Damit Sie viel Freude an diesem Produkt haben und die Sicherheit gewahrleistet ist, sollten Sie diese
Anleitung vor dem Gebrauch zunachst vollstandig durchlesen. Bewahren Sie die Anleitung gut auf. Fiir
Fragen und Wiinsche stehen wir lhnen gerne zur Verfligung.
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Montageanleitung SPZ)RT-THIEME

zu Art.-Nr. 2918411, 2918424

Trainingsuhr Prima-Super M und Prima-Super L
« Aluminium-Gehause mit Plexiglasscheibe

« Abm.: 90 x 90 cm

+ Elektro-Antrieb (24V) mit 20 m Zuleitung
 Trafo im Netzstecker

+ 4-farbiges Zeigerkreuz

* 1Umlaufin 60 Sek.

« freistehendes Modell

- filir Dauereinsatz geeignet

Diese Trainingsuhr ermoglicht die Anzeige von Zwischenzeiten im Schwimmtraining und beim
Einschwimmen. Die Zeiten nimmt jeder Schwimmer selbst. Es wird gewartet, bis eine (seine) Farbe des
Zeigers auf 60 (null) ist und diese wird sich gemerkt. Das 4-farbige Zeigerkreuz zeigt die abgelaufene Zeit,
eine Umdrehung entspricht 60 Sekunden. Lesbarkeit ca. 50 m

Material

Gehause aus eloxiertem Aluminium

Frontscheibe aus Acrylglas 3 mm, UV- und Witterungsbestandig, Temperaturen -40 bis +70 Grad,
Brandschutzklasse B2, Zeiger- und Riickplatte aus 3 mm PVC-Hartschaum Forex“, Brandschutzklasse B1,
Witterungsbestandigkeit

Einsatzgebiet
offentliche Frei- und Hallenbader

Nutzer
Vereine
Freizeitschwimmer

Entsorgungshinweis:
Dieses Elektro- bzw. Elektronikgerat darf am Ende seiner Lebensdauer nicht im Hausmiill entsorgt
werden. Zur Riickgabe stehen in Ihrer Nahe kostenfreie Sammelstellen fiir Elektroaltgerate sowie ggf.
weitere Annahmestellen fiir die Wiederverwendung der Gerate zur Verfligung. Die Adressen erhalten Sie
von lhrer Stadt- bzw. Kommunalverwaltung. Sofern das alte Elektro- bzw. Elektronikgerat personenbezo-
gene Daten enthalt, sind Sie selbst fiir deren Loschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben. Sofern
dies ohne Zerstorung des alten Elektro- oder Elektronikgerates moglich ist, entnehmen Sie bitte alte
Batterien oder Akkus sowie Altlampen, bevor sie es zur Entsorgung zuriickgeben, und fiihren diese einer
separaten Sammlung zu.
‘\@/ Bedeutung des Symbols ,durchgestrichene Miilltonne*
Das auf den Elektro- und Elektronikgeraten regelmaRig abgebildete Symbol einer

m durchgestrichenen Miilltonne weist darauf hin, dass das jeweilige Gerat am Ende seiner

/ "\ Lebensdauer getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall zu erfassen ist.
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Installation Manual Prod. Code 291841, 2516424
Sport-Thieme
'Prima Super’ Pool Clock

Thank you for choosing a Sport-Thieme product!

Please read the following notes carefully before use so you can enjoy this product safely and keep these
instructions for future reference. If you have any questions, our team is here for you.
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Installation Manual SPZ)RT-THIEME

for Prod. Code 2918411, 2918424

Prima-Super M and Prima-Super L pool clock

« Aluminium housing with Plexiglass front panel
+ Dimensions: 90 x 90 cm

+ Electric drive (24 V) with 20 m supply cable

+ Transformer integrated in the mains plug

« Four-colour hand cross

+ 1revolution in 60 sec

+ Free-standing model

+ Suitable for continuous operation

This pool clock enables split times to be displayed during swim training and warm-up. Each swimmer
takes their own times. They wait until one (their) coloured hand is at 60 (zero) and memorise this
position. The four-colour hand cross indicates the elapsed time; one revolution corresponds to

60 seconds. Readable from approx. 50 m away.

Material

Housing made of anodised aluminium

Front panel made of acrylic glass, 3 mm, UV- and weather-resistant, temperatures from -40 to +70 °C,
fire protection class B2, hands and rear panel made of 3 mm PVC rigid foam (Forex), fire protection
class B1, weather-resistant

Application area
public outdoor and indoor swimming pools

Users
Clubs
Recreational swimmers

Notes on Disposal

This electrical or electronic device must not be disposed of in household waste at the end of its
service life. Free collection points for waste electrical equipment, as well as additional acceptance
points for the reuse of devices, may be available in your area. You can obtain the addresses from your
local or municipal administrazion. If the old electrical or electronic device contains personal data, you
are responsible for deleting it before returning the device. If it is possible without destroying the old
electrical or electronic device, please remove old batteries, rechargeable batteries, or lamps before
disposing of the device and place them in a separate collection.

Nd==, Meaning of the ‘Crossed-Out Wheelie Bin’ Symbol

\@/ The symbol of a crossed-out wheelie bin, which is regularly displayed on electrical and elect-
ronic devices, indicates that the respective device must be collected separately from

/ =\ unsorted municipal waste at the end of its service life.



